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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ১২৫৮

৫/ সালাত কািয়ম করা ও িনয়ম-কানুন (كتاب إقامة الصلاة والسنة)
পিরেদঃ ৫/১৫১. সালাতুল খাওফ বা (শংকাকালীন) সালাত

باب ما جاء ف صَة الْخَوفِ

আরবী

،رمع ناب نع ،عنَاف نع ،رمع نب هدِ اليبع نع ،رِيرنَا جانْبا ،احبالص ندُ بمحدَّثَنَا مح

اممونَ الانْ يفِ ‏ "‏ االْخَو ةلاص ه عليه وسلم ـ فال ـ صل هال ولسر قَال قَال

ثُم ِدُوالْع نيبو منَهيب منْهفَةٌ مونُ طَائَتدَةً واحدَةً وجدُونَ سجسفَي هعم فَةبِطَائ ّلصي

تَقَدَّميلُّوا وصي لَم انَ الَّذِينونُونَ مي ثُم ميرِهما عدَةَ مجدُوا السجس الَّذِين رِفنْصي

َّلقَدْ صو مهيرما رِفنْصي دَةً ثُماحدَةً وجس ميرِهما علُّوا مصلُّوا فَيصي لَم الَّذِين

صلاتَه ويصلّ كل واحدَة من الطَّائفَتَين بِصلاته سجدَةً لنَفْسه فَانْ كانَ خَوف اشَدَّ

من ذَلكَ فَرِجالا او ركبانًا ‏"‏ ‏.‏ قَال يعن بِالسجدَة الركعةَ ‏.‏

বাংলা

১/১২৫৮। ইবনু উমার (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম খাওফ

(শংকাকালীন সালাত (নামায/নামাজ) সেক বেলেছনঃ ইমাম তার সােথর একদল লাকসহ সালাত

(নামায/নামাজ) পড়েব, তারা (তার সােথ) এক রাকআত সালাত (নামায/নামাজ) পড়েব এবং অপর দল তােদর

ও তােদর শেদর মেধ িতেরাধ বজায় রাখেব। অতঃপর আমীেরর সােথ এক রাকআত পড়া দলিট (িতরা

বূেহ) চেল যােব এবং য দলিট সালাত পেড়িন তােদর ােন অবান িনেব এবং সালাত না পড়া দলিট অসর

হেয় তােদর আমীেরর সােথ এক রাকআত সালাত (নামায/নামাজ) পড়েব। অতঃপর তােদর আমীর তার সালাত

পূণ কের চেল যােব এবং পূেবা দুিট দল পৃথক পৃথকভােব আেরা এক রাকআত সালাত পেড় িনেব। যিদ অিধক

স অবা িবরাজ কের তেব পদািতক অবায় বা অােরাহী অবায় (যভােব সব) সালাত পেড় িনেব। রাবী

বেলন, এখােন িসজদা ারা রাকআত বুঝােনা হেয়েছ।

English

It was narrated that Ibn ‘Umar said:
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“The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said concerning the fear prayer: “The Imam
should lead one group in prayer, and they should perform one prostration,
and there should be another group between them and the enemy (guarding
them). Then those who did the prostration with their leader should move
away, and take the place of those who have not yet prayed. Then those who
have not yet prayed should come forward and perform one prostration with
their leader. Then their leader should move away, and his prayer will be
complete. Then each group should perform one prostration by itself. If the
fear is too great, then (they should pray) on foot or riding.’” He said: What is
meant by prostration here is a Rak’ah.

ফুটেনাট

তাখরীজ কুতুবুত িসাহ: বুখারী ৯৪২-৪৩, ৪১৩২, ৪১৩৪, ৪৫৩৫; মুসিলম ৮৩১-২, নাসায়ী ৫৬৪, ১৫৩৮-৪২;

আবূ দাঊদ ১২৪৩, আহমাদ ৬৩৪১, মুওয়াা মািলক ৪৪২, দািরমী ১৫২১।

তাহী আলবানী: সহীহ। তাখরীজ আলবানী: ইরওয়াহ ৫৮৮।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=14278

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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